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SEYYID VEHBI’NIN MANZUM HADIS-i ERBA’IN TERCUMESI

Ahmet COLAK”
Oz
Arap ve Fars edebiyatinda Hz. Peygamber’in merkezde oldugu edebi
tiirlerden biri olan kirk hadisler, Tiirk edebiyat1 sair ve nasirlerince de sik stk
islenmistir. Divan edebiyatinda ise daha ¢ok bu tiiriin manzum o6rneklerine

rastlamaktayiz. Vehbl de bu tiirde orta seviyede basarili bir eser ortaya
koymus sairlerimizdendir.

Seyyid Vehbi on yedinci yiizyilin son ¢eyregi ile on sekizinci yiizyilin ilk
yarisinda yasamis; Anadolu kazaskeri olan Osman Efendi’nin miilazimligini
yapmus cesitli konularda eserleri bulunan alim - sair bir sahsiyettir. Uciincii
Ahmed’e yazmis oldugu sihhatndmelerle padisahin ilgisini ve takdirini
kazanmigtir. Bu makalede Seyyid Vehbi’nin manzum kirk hadis terciimesi
konu edilmistir. Bu eser genis manali hadisleri kirk kit’a seklinde
aciklamaktadir. Giiniimiizde bu eserin tespit edilebilen tek niishasi elde
edilmis olup Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi’'nde yer
almaktadir. Caligmada ilgili kirk hadis terciimesinin transkripsiyonlu
metninin yani sira Seyyid Vehbi’nin hayati, edebi kisiligi, eserleri ve bu
metnin igerigi hakkinda bilgi verilmektedir.

Anahtar Sézciikler: Hadis, Kirk Hadis, Manzum Kirk Hadis, Seyyid
Vehbi.

TRANSLATION OF POETICAL “HADIS-I1 ERBA’IN” BY SEYYID
VEHBI

Abstract

Forty Hadiths, one of the sample of literal works based on The Prophet
Muhammad subjected in Arabic and Iranian Literature, is also mentioned
very often by poets and authors in Turkish Literature.

We may come across mostly poetical examples of this genre in Divan
Literature. Vehbi is one of the poets who produced partly successful literal
works in that genre. Seyyid Vehbi is a scholar and poet who has some literary
works about different subjects worked as a lieutenant of Anatolian
Qadr’asker Osman Efendi and lived between last quarter of 17th century and
first half of 18th century. He was appreciated by Sultan writing
“sthhatname’s” which were attributed to Ahmet The Third. In this article,
“Translation of Hadis-i Erba’in” is studied. This work explains hadiths with a
broad meaning in forty stanzas. Nowadays, the only found copy of this work
exists in the library of Rare Works in Istanbul University. This study contains
not only related text of the translation of forty hadiths with transcription but
also life, literary personality and works of Seyyid Vehbi and contents of the
work.

Keywords: Hadith, Forty Kadith, Verse Forty Hadisth, Seyyid Vehbi.
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Giris

Tiirk kavimlerinin Islamiyet ile tanismalar1 sekizinci yiizyilda olmustur. Bu tanisma daha
sonraki donemlerde Tiirklerin topluluklar halinde Islamiyet’e ge¢meleri seklinde devam
etmistir. Islamiyet’e gecisten sonra igtimai, beseri ve sosyal hayatta dini degisiklik yasanmis ve
Tiirk toplumlarinda Islamiyet’ten &nce de hikim olan tek Tanr1 inanct bu degisimi
hizlandirmistir. Sosyal ve igtimai hayatta olan bu yenilikler, ilerleyen zaman igerisinde Tiirk

edebiyatini da etkilemis ve bu edebiyatin temel konular1 halini almistir.

Islamiyet’i kabul etmek kisileri degistirdigi gibi bu degisikliklerin merkezinde olan
insanlarin yasadigi toplumun da degismesi kaginilmazdir. Bu degisimler sadece edebi yonde
olmayip mimari, resim ve miizik gibi sanatsal ve hissi agidan hassasiyete sahip olan biitiin

dallarda gergeklesmistir.

Islamiyet’i kabul ile birlikte degisen edebiyatimiz, bircok tarihgi ve edebiyatci tarafindan
cesitli dzellikler gozetilerek donemlere ayrilmustir. Bu tasniflerin iginde en yaygim, “Islamiyet
Oncesi Tiirk Edebiyati, Islamiyet Sonras: Tiirk Edebiyati ve Bati Etkisindeki Tiirk Edebiyati”
seklinde ti¢ ana donem olarak yapilan tasnif ve tavsiftir. Bu donemleri yazili eserler agisindan
degerlendirecek olursak, tarihi siirecte en cok eser verilen dénemin “Islamiyet Etkisindeki Tiirk
Edebiyati Dénemi” oldugu gdze carpmaktadir. Islamiyet sonrasi degisime ugrayan Tiirk
edebiyati, sekil ve igerik agisindan daha onceki donemden farkliliklar arz etmektedir. Bu
donemi muhteva yoniinden degerlendirmeye tabi tutacak olursak Islam peygamberi Hz.
Muhammed, bu donem edebiyati {iriinlerinin en 6nemli konulari arasinda yer almaktadir.
Tiirkler, Islamiyet’i kabul ettikten sonra yeni dinine diger toplumlardan fazla sahip ¢ikmis ve

onu her alanda gelistirip daha da biiyiitmek i¢in ¢alismalarda bulunmuslardir.

Islamiyet ile birlikte daha onceki donemlerde hi¢ olmadigi kadar Arap ve iran
toplumlariyla miinasebet kuran Tiirk toplumlari, bu dénemden sonra maddi ve manevi agidan
daha fazla iligki igerisine girerek bu toplumlarin diger yonlerinden oldugu gibi edebiyatlarindan
da etkilenmislerdir. Gazel, kaside ve mesnevi gibi temel tiirler bu Miisliiman toplumlardan
bizim edebiyatimiza ge¢mis; bir¢ok edebi tir ve sekil, Tiirk edebiyati icerisinde degisik
cografyalarda yerini almistir. Bundan dolayr bu donemlere bazi edebiyatgilarimiz “Dini

Edebiyat, Islami Tiirk Edebiyat: veya Ummet Cagi Edebiyati” vs. seklinde isimler vermislerdir.

Bu doénemlerin biiyiik bir kismini Osmanli devleti iginde gelisen “Divan Edebiyati veya
Klasik Tiirk Edebiyati” olarak adlandirdigimiz dénem olusturmaktadir. Osmanli Devleti’nin
yikilip Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmas: ile birlikte islamiyet, donem sartlarmin da etkisi ile

Cumhuriyetin ilk yillarinda yerini daha baska konulara birakmustir. Ancak, Islami muhteva
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etkisini gostermeye devam etmistir. Dini icerikli siir yazan hatta divan siir gelenegi icerisinde

iiriinler veren sairler yetismeye az da olsa devam etmistir.

Islamiyet sonras1 Tiirk edebiyatinda hece vezninin yam sira aruz vezni de kullanilmaya
baslanmistir. Bununla birlikte gazel, kaside, mesnevi gibi birgok nazim sekli Tiirk edebiyati
icerisindeki yerini almistir. Nazim sekillerinde olan etki, igerikte kendisini daha fazla gostermis;
Kur’an, siinnet ve hadisler zamanla bu edebiyatin temel kaynagi héline gelmislerdir. Dolayistyla
dini kaynaklar1 konu edinen birgok edebi tiir geligsmistir. Bu tiir edebi eserlerde, Hz.
Peygamber’in bircok yonii ele alinmistir. Savaslari, dogumu, hayati, sézleri, yagami, bedeni,
stinnetleri ve vefati ¢ok yonlii olarak en giizel climleler araci ile bedii bir zevkle anlatilmaya
calistlmistir. Hz. Muhammed sevgisi ile yazilan bu eserler, déneminde en fazla talep olunan

eserler haline gelmistir.

Cemal Kurnaz bu mevzuyu su ciimleleri ile izah etmistir: “Ecdadimiz dini, bir diinya
goriisii olarak biitiin hayata hakim kilmisti. Esyayi, kdinati onun penceresinden bakarak
yorumlamiglar, anlamlandirmiglardi; bunu yaparken de dili yeniden yogurmuslardi. Bunun

sonucu olarak da herkesin anladigi bir mecazlar sistemi meydana gelmisti (1997: 281).”

Bu eserlerin biiyiik ¢cogunlugu manzum eserler olmakla birlikte, dini igerikli mensur
eserler de hi¢ azzimsanmayacak dl¢iidedir. Manzum veya mensur bu eserlerden birkaci, Allah’in
birligini isleyen tevhitler, kulun Allah’tan af ve bagislama talebinin dile getirildigi miinacatlar,
Allah’in giizel isimlerinin siralandigi yahut serh edildigi Esma-i Hiisna tiirii eserler, Kur’an

terciimeleri seklindedir.

“Cenab-1 Hak ve Kur’an-1 Kerim” diginda Islami Tiirk edebiyatinin muhteva itibari ile bu
makalenin de asil konusu olan kirk hadis; yani sira mevlid, esma-i nebi, sefdatname, hicretndme

gibi tiirlerin kaynagi da Hz. Muhammed’dir.

Kirk hadisin hem edebiyat hem de hadis ilmi igerisinde 6nemli bir yeri vardir. Bir kismi
muhaddis, bir kismui farkli ilim dallarinda ihtisas sahibi alim, az bir kismu da siradan kimseler
olmak {izere pek ¢ok kisi bu konuda eser telif etmistir (Y1ldirim, 2000: 33). Hz. Muhammed’in
“Ummetimin dini islerine dair kirk hadis ezberleyeni Allah kiyamet giinii fakihler ve dlimler
ziimresiyle hagreder.” mealindeki hadisi, hadis alimlerince rivayeti zayif hadisler arasinda
gosterilmesine ragmen kirk hadis derlemelerinin ortaya ¢ikisinda baslica amil olmustur (Giynas,
2012: 1134). Kirk hadis seklinde manzum veya mensur oldukga fazla eser yazilmistir. Bu tiiriin
yazilis sebebi, ortaya cikisi, derlenirken neler gozetildigi gibi birgok konu vardir. Biitiin bu
konulara deginmek makalenin hacmini asacagindan ve usulii degistireceginden kisaca

aciklamakla iktifa edecegiz.
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Bu yazida Seyyid Vehbi’nin Hz. Peygamber’in kirk hadisini terciime eden manzum kirk

hadisi tanitilacak ve eserin metnine yer verilecektir.
Eserin Miiellifi ve Hayati

Eserin hatimesinde gegen “Umarum okuya Vehbiye rahmet” ibaresinden ve on sekizinci
hadisin “Kavi-i Vehbiye giis-1 ragbet tut” otuz figiincii hadisin “Tuta nush-1 Vehbiye giis-1
kabil” misralarindan anlagildigi lizere eser Vehbi’ye aittir. Bilindigi gibi Vehbi mahlasl iki
Divan sairimiz bulunmaktadir. Bunlardan ilki 1674 - 1736 arasinda yasayan Seyyid Vehbi,
ikincisi ise 1718 - 1809 yillar1 arasinda yasayan Siinbiilzade Vehbi’dir. Eserin miiellifinin Vehbi
mahlash sairlerden Seyyid Vehbi’ye ait oldugunu ilk olarak Abdiilkadir Karahan belirtmistir
(Karahan, 1966: 545). Seyyid Vehbi hakkinda daha sonradan ¢alisma yapan kimseler bu
bilgiden hareketle eserin Seyyid Vehbi’ye ait oldugunu kabul etmislerdir (Dikmen, 2004).
Ancak Karahan, aym eserin varligindan “Isldmi Tiirk Edebiyatinda Kurk Hadis” adli kitabinda
bahsetmez (Karahan, 1991).

Seyyid Vehbi’nin asil ad1 Hiiseyin olup Istanbul’da dogmustur (bk.: Altuner, 1989). Ali
Canip Yoéntem, Kabatasli oldugunu da belirterek detayli bilgi verir (Sevgi-Ozcan, 1996: 264).
Dogum tarihi hakkinda bilgi yoktur. Ancak miilazim oldugu tarih diisiiniilerek ve o sirada 20 -
23 yaslarinda oldugu kabul edildiginde H.1085 / M1674? yilinda dogmus oldugu sdylenebilir
(Dikmen, 2004: 3).

Silsilesi ehl-i beytten Hiisammeddin Efendi’ye dayandigi i¢in Hiisami mahlasini
kullanmigtir. Daha sonra yeni mahlas aramis ve hocast Mirza-zdde Ahmed Neyli ona Vehbi

mahlasini vermistir. Ali Canib Yontem, bunu su sekilde ifade eder:

... anasi tarafindan nesli erbab-1 miicdhedenin serbiilendi Hasan Hiisammeddin Efendi-
nam pir-i azize miintehi olur. Bunun i¢in gengliginde Hiisdmi mahlasint kullanmig, hatta
ceddi siyAdet ashabanindan sayildigidan Ugiincii Ahmed’e verdigi bir kasidenin

sonunda:
Idiip sipérisini gayra ma-bihi’t-tercih
Hiiseyn Vehbiyi eyle miifettis-i Haremeyn
dedigi gibi Seyyid unvanini da ayni sebeple isminin basina gegirmistir (Sevgi - Ozcan,

1996: 266).

Vehbi iyi bir egitim goérmiis; derslerini Mirza-zdde Seyh Mehmed Efendi’den almustir.
Daha sonra Kazasker Abdiilbaki Arif Efendi’den hat dersi alir. Mektupgu, tezkireci ve
kassamlik gorevlerinde bulunan sair, Hoca-zdde Seyyid Osman Efendi’nin Anadolu

kazaskerligi doneminde H.1108 / M.1696 tarihinde miilazim olmustur. Daha sonra Hoca Hatun
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Medresesi’ne miiderris olmustur (H.1123 / M1711). Akabinde takdir edilerek Serife Hatun
Medresesi’ne nakledilerek derecesi yiikseltilmistir. Goze giren sair, ibrahim Pasa sayesinde
Hiisrev Kethiida Medresesi’ne miiderris olur ve ayni sene igerisinde Sahn-1 Seman Medresesi’ne

tayin edilir (Dikmen, 2004: 4).

Ibrahim Pasa’nin terciime komisyonunda yer alan sair, Ayni Tarihi’ni geviren heyet

igerisinde yer alir ve bu esnada naiplik goreviyle Halep’e gider (Banarli, 1971: 753).

Hacca giden sair Hicaz doniisii Halep’ten ayrilip Istanbul’a gelirken hastalamir ve
Aksaray’daki evinde H.1149 [/ M.1736 yilinda oOlir. Canbaziye Mescidi haziresine
defnedilmistir. Suyolcu-zdde Mehmed Necip Efendi’nin su beyti 6liim tarihidir:

Ah Vehbi-i hiiner-pise cihandan gitdi
Gocdi ‘ukbaya emirii’s-su’ar’a-1 dana (H.1149) (Sevgi - Ozcan, 1996: 268).

Edebi Kisiligi ve Eserleri

Vehbi, Divan edebiyatinin miihim sairlerinden biridir. Padigah fermaniyla reis-i sdiran
secilen Osman-zade Taib onu “ma’nd miilkiiniin padisahi” olarak gérmektedir. Zira su beytiyle

kendisinden sonra reis-i sdiran olacak kisinin Seyyid Vehbi olmasi gerektigini belirtir:

Vekiliimdiir beniim Vehbi-i mu’ciz-dem beyan itsiin

Suniif-1 tAze-glyan: giirih-1 yare yave-destani (Ince, 2005: 249).

Ug dile de hakim olan sair, tezkire sinaslar tarafindan takdir edilen bir sahsiyettir. Vehbi
oldukca kolay yazabilen olmasi yoniiyle dikkatleri ¢ceker. Hacimli divani ve sayica ¢ok olan
eserleri bunu agik¢a gostermektedir. Gazelde Nabi, kasidede ise Nef’i tarzinda yazmakla
Oviiniir. Gazellerinin neseli, sen ve rind yoniiyle Nedim’i, didaktik mesaj verici yoniiyle Nabi’yi

andirir. Nabi’yi iistat kabul eden sair bunu birgok siirinde dile getirmistir:

Sirr-1 kemali bizde nola eylese zuh(r

Nabi Efendiniin ki babamuz budur biziim (Dikmen, 2004: 13).

Uretkenligini belirttigimiz sairin bugiin tespit edilebilen alt1 eseri vardir. Bu eserler

igerik olarak genis ve zengindir. Eserleri sunlardir:

1.Divan: Karsilastirmali metni Hamit Dikmen tarafindan doktora tezi olarak hazirlanan
eser miirettep bir divanda bulunmasi gereken ozellikleri barindirmaktadir (Dikmen, 1991).
Divanda bir miinacat, dort na’t, bir mi’raciyye, bes tevhid, seksen alt1 kaside, bir takriz, dort arz-
1 hal, iki mektup, yiiz yirmi sekiz tarih manzumesi, iki terkib-bend, iki terci-bend, iki miiseddes,
yirmi tahmis, dort sarki, iki yliz altmis alt1 gazel, elli bir kita, on dokuz liigaz, yetmis bes riibai

yer almaktadir.
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2.Surniame: Ugiincii Ahmed’in ogullarinin siinnet diigiinlerinin giinii giiniine anlatild1g1
eseridir. Sair, eserde ayrintilara yer vermekte, Istanbul’u anlatmakta, dénemin orf ve adetlerini
tanitmaktadir. Eser metni iizerine Ahsen Tuba Kaynarca tarafindan yiiksek lisans tezi
yazilmistir. Bu yiiksek lisans ¢aligmasindan 6nce Recep Ekrem Kocu tarafindan da eser ozet

seklinde yayimlanmustir (bk: Kaynarca, 2000; Kogu, 1939).
3.Takriz: Safayi Tezkiresi’ne yazmis oldugu takrizdir (Dikmen, 2004: 11).

4.Leyla vii Mecnun: Kaynaklarca ismi zikredilse de heniiz herhangi bir niishas1 tespit
edilememistir. Eserin Kaf-zdde Faizl tarafindan yazilmaya baslanip Vehbi tarafindan

tamamlandigin1 Bursali Mehmed Tahir aktarmaktadur.”

5. Sulhiyye: H.1130 / M.1718 yilinda imzalanan Pasarof¢a Antlagsmasi hakkinda
Ibrahim Pasa’min istegi iizerine kaleme alinnmustir. Bu manzum risale Belgrad’m kaybedilisini

anlatmaktadir.
Kirk Hadis Terciimesi

Sair hakkinda bilgi veren tezkirelerde ve biyografik eserlerde bu manzum terciimeden
bahsedilmez. Bu eserler disinda Abdiilkadir Karahan’in (1991) ve Selahattin Yildirim’in (2000)
eserlerinde de bahsi gegmemektedir. Bahsedilmemesi normal bir durumdur. Manzum veya
mensur kaleme alinmis olsun kirk hadisler kiigiik eserler olduklari igin kitap halini alamamiglar;
istisnalar disinda kiiciik risaleler seklinde kalmislardir. Bundan dolay1 Divan edebiyati donemi
icerisinde yazilmis bir¢ok kirk hadis kataloglarda yerini alamamistir. Yazma eserler barindiran
kiitiiphanelerin kataloglar1 hazirlandik¢a yeni kirk hadis terciimesi tiirlinde eserler ortaya

¢ikmaktadir.

Seyyid Vehbi’nin kirk hadis terciimesinin tek niishasi Istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiitiiphanesi TY:1376 numarali mecmuanin 3°-6% varaklari arasinda yer almaktadir. Bu
niishada her hadis metni bir kita iginde agiklanmigtir. Bu hadislerin Arapga hali ayni kitanin
ticlincli veya dordiincii misrainda iktibas edilmis sekilde yer alir. Herhangi bir dibace veya
mukaddime barindirmayan eser yedi beyitlik bir hatime ile sona erer. Bu niisha eksik bir niisha

olabilecegi gibi sair tarafindan bu sekilde de bitirilmis olmas1 s6z konusudur.

.....
.....

bl

altt kez “mefd’iliin mefd’iliin fe’iliin” vezni kullanilmigtir. Aymi sekilde hatime bdliimiiniin

vezni de “mefd’iliin mefd iliin fe iliin " dir.

! Bursali Mehmed Tahir, Osmani Miiellifleri, C. 1, s. 354,
? [stanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY:2711, Vr.220°-229°,
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Sair, eserde yer alan hadisleri segerken insanin kendisi ve cevresindeki kisilerle olan
durumuyla ilgili olanlar tercih ettigi gbzlenir. Bu hadislerin ilim, giinah, ibadet, tasavvuf, iyilik,

yalan sdylememe, s6ze sadik olma gibi konular icin sdylendikleri goriiliir.

Eserde yer alan hadislerin bir kisminin (6,19, 20, 26, 28, 33) Tiirk sairlerce bircok defa
terciime edilen ve yol gosterici olarak kabul edilen Molla Cami’nin Erba’in’inde (bk: Sevgi,
2000) yer alan hadisler oldugu goriilmektedir. Eserde yer alan hadisler daha once baska sairler
tarafindan da terclime edilen hadislerdir. Mesela iki numarali hadis aymi sekilde Hanif’in

eserinde de yer almaktadir (bk: Aksu, 2004).

Eserde yer alan hadislerin bircogunun kaynag tespit edilmis ve dipnotta belirtilmistir.
Kaynagi tespit edilemeyen hadislere ayni sekilde dipnotta “kaynagi tespit edilememistir”
seklinde not diisiilmiistiir. Kaynag1 tarafimizca tespit edilememis olmasi hadisin sahih veya
sahih olmamasi gibi bir durumunu kesinlikle ortaya koymamaktadir. Ayrica her hadisin Tiirkce

meali, ilgili kitamn dipnotunda verilmistir. >

Vehbi, bu eserini nigin yazdigini ve ne gibi bir arzusunun oldugunu hatimede agiklar.
Sair, Allah’tan rahmet, okuyandan dua ve Hz. Peygamber’den sefaat bekledigini ifade eder.
Yine bu boliimde “Idiip encama hame yazdi temmet” ve “Temam olur eger ‘ayn-i ‘inayet’
misralarinda yer alan “temmet” ve “tamam” ifadeleriyle kirk hadis terciimesini bitirdigini

belirtir.

Eserde, baslik ve her kita iginde yer alan hadislerin Arapc¢a hali kirmizi miirekkeple
yazilmigtir. Ayrica ilk yedi kitada yine kirmizi miirekkeple yazilmis bagliklar yer alir. Bu
basliklar Arapca say1r numaralar seklindedir. Eser, aharli kdgida ¢ift siitun seklinde nesih yazi
ile yazilmistir. Sekizinci kitadan itibaren baslik yer almaz. Eserin son varaginda ise yazma
eserin bittigini gosteren “temmet ( —«3)” kaydi “mim (p)” seklinde diisiilmiistiir. Bilindigi gibi

EE NI 9% Gy

bu kayit “temmet (<)’ “tem (a3)”, “l¢ mim (¢ ¢ 2)” veya “mim (p)” seklinde de olabilmektedir.

Seyyid Vehbi’nin eseri, Gelibolu Ali, Feyz-i Kefevi ve Okgu-zadde gibi miielliflerin
terciimelerine benzemektedir. Vehbi’de onlar gibi her hadisi ayr bir sekilde vermek yerine her
ne kadar zorlugu olsa da Arapga metni aymi kita igerisine sikistirmistir. Vezin ve Kafiye
agisindan bu durumun sairi olduk¢a zorladigi farkli farkli aruz olgiileri kullanmasindan
anlasilmaktadir. Ancak Arap¢a metni musraa sikigtirmasi Vehbi’nin sairlik kudretini ortaya
koymak i¢in basvurmus oldugu bir yontem olarak da diisiiniilebilir. Bundan dolay1r zaman

zaman misralarda veznin aksadigi goriilmektedir.

® Hadislerin transkribe edilmesi, Tiirkgeye ¢evrilmesinde ve ilgili hadis kitabindan kontrol edilmesi gibi durumlarda
yardimlarini esirgemeyen ancak isimlerini buraya yazmamiza dahi riza gdstermeyen miitevazi hocama tesekkiirii borg
biliriz.
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Sonug¢

Hz. Peygamber’le ilgili olan bu tiir, Klasik Tiirk edebiyatinin her doneminde oldukca
ilgi gérmiistiir. Bu tiir eserlerin tespit edilmis ve yayimlanmis olanlarinin yaninda hala mecmua
veya risaleler icerisinden yeni kirk hadislerin ortaya c¢ikmasi bu ilgiyi gostermektedir. Bundaki
en biylik etkenlerden biri de sliphesiz Hz. Peygamber’in kirk hadis ezberlemenin fazileti ile

ilgili sdylemis oldugu —her ne kadar sahihligi hususunda siipheler bulundursa da- soziidiir.

Bu calismada, tezkirelerde varlig1 bilinmeyen, yapilan ¢aligmalar sonucu ortaya cikan
Seyyid Vehbi’nin manzum kirk hadis terciimesi edebiyat sahasina sunulmus olacaktir. Bu eser
gerek sekil gerekse igerdigi hadisler bakimindan Cami ekoliinden gelen bir terciime intibai

uyandirmaktadir.

Secilen hadisler tek bir konu iizerine olmayip bircok konuyla ilgili 6giitleri icerdigi
gozlemlenir. Secilen hadislerin ¢ogunlugu hadis rivayet eden kaynaklarda yer almaktadir. Hadis
olarak verilen iki s6zlin Hz. Muhammed’e ait olmadig1 hususundaki siipheler olmasi nedeniyle
bu durum dipnotta belirtilmistir. Baz1 hadisler ise misraa sigdirilma zorunlulugu bulundugu i¢in
kisaltilarak verilmistir. Eserin Tiirk¢e kisimlarinda zaman zaman Arapga ve Farsca tamlamalar
olmakla birlikte sade bir iislupla yazilmistir. Orta derecede basarili sayilabilecek olan eserde

sair, daha ziyade terclimeye dnem vermis; estetigi ve edebi kaygtyi ikinci plana itmistir.
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METIN
[3b]
MANZUME-Yi HADIS-i ERBA‘IN
1.
El-Hadisii’l-Evvel
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Hayru a‘male surii‘ itmezden 6n
Niyyet it kim ola makbil-i Huda
inne-me’l-a‘malii bi’n-niyyat" ile
Itdi bu remzi Habib-i Kibriya
2.
El-Hadisii’s-Sani
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Omrifii itme telef kesb-i me® arif eyle
Mehdiden lahde [de]gin sa‘y idegér ya veledi
Ya“ni sultan-1 sera-perde-yi Lev lak-1 Ahmed
Utlubii’l-ilme mine’l-mehdi ile’l-lahdi’ didi
3.
El-Hadisii’s-Salis
Fa‘ilatiin fa‘ilatiin Fa‘iliin
Her ne “ilm dgreniirsefi eyle rakam
Naks ola hatirifida ta ebedi
H ace-yi ‘alem ol Rasil-i Kerim
Kayyidi’l-ilme bi’l-kitabet® didi
4.
El-Hadisii’r-Rabi*
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Kar-1 ziihd ii salahi pise idin
Isterisei eger-riza-y1 Huda
Efzalii’d-dini’l-vera‘’ didi ol
Mihr-i niir-1 efgen sipihr-i Hiida
5.
El-Hadisii’l-Hamis
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Failiin
Ab-1 lutf-ila suvar ¢atsani kim
Oldurur miistevcibii lutf-1 Huda
Efzalii’l-a‘mali sakyul ma*® didi
Saki[-i] “atsan-1 mahser Mustafa

* «Ameller niyetlere goredir.” Buhéri Ebi Abdullah Muhammed b. ismail, el-Cdmiii’s-Sahih, Bedii'l-Vahy, 1.

5 “Begikten mezara kadar ilim greniniz” Hadis degildir. Kelam-1 kibar nev’inden bir sozdiir. bk: Katip Celebi,
Kesfii'z-Ziiniin, 1, s. 51. Kaynagi tespit edilememistir.

® “[lmi yazarak kaydediniz.” Hakim en-Nisaburi, El-Miistedrek Ale's-Sahihayn, 1, 154 (1/106).

" “Dinin en faziletlisi takvadir.” Hakim en-Nisaburi, age., I, 136 (1/92).

8 «Amellerin en faziletlisi su ikram etmektir.” Ebii Davud Siileyman b. Es’ds es-Sicistani el-Ez, es-Siinen, Terciime ve
Serhi, V1, 313. 1681, (Kitiibii'z-Zekat: 9, Bab: 41)
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6.
El-Hadisii’s-Sadis
Fa‘ilatiin mefa‘iliin Fa‘iliin
Itdigiif lutfi eyleme minnet
Bulasin ta se adet-i sermed
Buyurur “Afetii’s-simah li’l-menn”’
Afitab-1 sipihr-i din-i Ahmed
7.
El-Hadisii’s-Sabi‘
Fa‘ilatiin mefa‘iliin Fa‘iliin
Sakin itme diirtg: difile sziim
Olasin halk i¢inde merd-i giizin
Didi kim “Afetii’l-hadisii’l-keziib” °
Sebeb-i hilkat-i zeman (i zemin
[4a]
8.
Fa‘ilatiin mefa‘iliin Fa‘iliin
Merd-i kezzabile karin olma
Y okdur anda zemane gibi vefa
Buyurur “La miiriivvete li-keziib”"!
Saye-endaz-1 ‘alem-i bala
9.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Feiiliin
Nifak etmek sebebdiir ziill-i nefse
Biliir bu niikte-yi her merd-i a‘lam
Buyurmisdur “Nifaku’l-mer’i zillet
Nebiyy-i muhterem sultan-1 ekrem
10.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Haslet-i buhli gider zatifidan
Bulasin birr i serefle maksid
Eyleyiip safia keremden ta‘lim
Didi “La birra me‘a’s-sahh”'’> Mahmid
11.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘iiliin
Yimegi cok yimekden eyle hazer
Iriir andan viictida za‘ f u elem
Didi “La sihhate me‘a’n-nihem
Hikmet-amiiz-1 adem i ‘alem

5912

”14 Ol

® «Comertligin afeti baga kakmaktir.” Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr Suyuti, Camiu’s-Sagir, Muhtasari,

Terciime ve Serhi; imam Muhyiddin-i Nevevi, Riydzii’s-Sélihin, s. 995.

10 «Giirekli yalan séyleyenin miiriivveti yoktur.” Kaynag: tespit edilememistir.

1 «Spziin afeti yalan séylemektir.” Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr Suyuti, age.

12 «Kisinin miinafik¢a davranmasi algakliktir.” Kaynag tespit edilememistir. Bu musrada vezin aksamaktadir.
13 «Cimrilik varken saglik olmaz.” Imam Muhyiddin-i Nevevi, age., C. 1, s. 431.

1% “Oburluk varken rahatlik yoktur.” Benzer bir hadis “Biitiin ilaglarin anasi az yemektir” seklinde idris-i Bitlisi’nin
eserinde gegmektedir. bk. Biilent Akot, “Mevlana Idirs-i Bitlisi ve Manzum Kirk Hadis Terciimesi: Hadis-i Cihil”

Islami Arastrmalar, 2013, 24(2).
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[4b]

12.
Fa‘ilatiin mefa‘iliin Fa‘iliin
Hasedi terk idiip siyadet bul
Isterisefi huziir-1 kalbifie rah
Didi “La rahate me‘a’l-hased”"” ol
Ser-ver-i enbiya’ Habib-i I1ah
13.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Nefse uyup cehlile sebb ii deyrden kil hazer
Fahr-i ¢ Alem nehy idiipdiir a¢ goziifi eyle kabil
“La tesiibbii’d-dehra'® didi ser-ver-i her dii sera'’
Afilamaz sirr-1 kazayr Vehbiya her bu’l-fuzil
14.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Kovma derden s2’ili mahrim idiip
Kavl-i Hakka vii Rasiile tut kulak
“La teruddii’s-sa’ile”'® kutli eyle
H"ace-yi her dii sera virdi sebak

15.
Fa‘ilatiin mefa‘iliin Fa‘iliin
Sogme hig¢ kimseniifi cenazesine
Budurur sart-1 hassa-y1 Islam
Buyurur “La tesiibbii’l-emvat
Ser-ver-i hayl-i enbiya-y1 kiram
16.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Nisf-1 dindiir hiisn-i siret sa‘y idiip
Olma emr-i din {i diinyada gabi
Gls-1 canifi tut bu kavle mu‘cize
Didi “Hiisnii’l-hulku msfu’d-din”*’ Nebi
17.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Kesr-i kalb-i mii’min itmekden hazer kil cehlile
¢ Ars-1 Hakk1 hedm idersin fi’l-hakika bilmis ol
Didi “Kalbii’l-mi’mini ‘arsu’llah”*' Nebiyy-i Muhterem®
Ararisefi kalb-i mii’minden bulursin Hakka yol

5919

15 «Kyskanglik varken rahatlik yoktur.” Kaynag tespit edilememistir.

16 «7amana sovmeyiniz.” Buhari Ebi Abdullah Muhammed b. [smail, age., Tefsir-i Sure, 45.

" Bu nusrada vezin aksamaktadir.

18 «“Soru soram geri gevirmeyiniz.” Abdiirrezzak b. Hemmam, el-Musannef, C:XI, 94.

¥ «Oliilere sovmeyiniz.” Buhari Ebii Abdullah Muhammed b. Ismail, age., Cenaiz, 97. Bu musrada vezin
aksamaktadir.

20 «Giizel ahlak dinin yarisidir.” Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr Suyuti, Camiu’s-Sagir, Muhtasari, Terciime ve
Serhi; Hadis No: 3070.

2! “Miiminin kalbi Rahman’mn arsidir.” Acliini Ismail b. Muhammed, Kegfu"I-Hafé ve Muzilii"l-llbds Amme"s-tehera
mine"l-Ehddis fi Elsineti"n-Nds,C.I1, s. 100.

22 By nusrada vezin aksamaktadir.
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18.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Kavl-i Vehbiye giis-1 ragbet tut
“Izz-i beka ise eger maksid
Sohret-i dehre olma asifte
Didi “Es-siihretii afet”> Mahmud
19.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Herze-gilukdan zebanufi beste tut
Rahat olup bulasin emn ii eman
Siyyema agah idiip didi Rasil
“Rahatii’l-insan fi fzr’l-lisan”**
20.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘iiliin
Emanetdiir mecalis ketme sa‘y it
Varup agyarile alma lisane
Ki zira sadr-1 eyvan-1 risalet
Buyurd: “El-mecalisii bi’l-emane
21.
Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘iliin
Ittika it mahall-i tohmetden
Cekme ta‘n-1 hastd-1 piir-sitemi
Seni ikaz idiip buyurd: Rasil
“ttekdi min mevazi‘a’t-tiihemi”*°

9925

[Sa]
22.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Eyle kesb-i halale dikkat-i tam
Niikte-den olduiiise ger agah
Ne se‘adet safia Habib-i {1ah
Didi “El-kasibii habibu’llah™*’
23.
El-Hadisii’s-Salisetii Ve ‘Isriin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Failiin
Gis-i dili Vehbi nalana tut
¢ Akil isefi eyle bu nushi kabiil
Itme tama“ zille diisersin sakin
“Men tame‘a zelle”*® buyurdi Rasill

28 «Sphret afettir.” Soz hadis olmayip kaynaklarda “mesayih sézii” olarak nakledilmektedir. Ayrintili bilgi igin bk:

Aclini Ismail b. Muhammed, age., C. I, s. 206.

2% «“Insanin rahat diline hdkim olmasindandir.” Kaynag tespit edilememistir.

% “Bir mecliste konugulan sozler emanettir.” Ebi Davud Siileyman b. Es’as es-Sicistani el-Ezdi, age., Edeb, 32;
Beyhaki, el-Medhal ile's-Siineni'l-kiibra, X ,414.

% «Tihmet noktalarinda bulunmaktan sakinin.” Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr Suyuti, Camiu’I-Ehadis, C. 1,
s. 336.

27« (Helal yoldan) kazanan Allah’in sevgili kuludur.” Acliini ismail b. Muhammed, age., 1.349.

%8 «“Tamah eden zelil olur.” Abdullah er-Rumi Esrefzade Miizekki 'n-Niifus, s. 179.
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24.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Dikkat i sa‘y eyleyiip her karifia
Eyle hiisn-i ‘is i¢iin tedbir-i tam
Didi “Et-Tedbiru msfu’l-Gs”% isit
Ol Habib-i Muhterem Fahru’l-Enam
25.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Eyledigiifi ciirmi afiup nadim ol
Kalmaya pes perde-yi noksanda
Didi Nebi “En-nedamii tevbetiin™°
Olma musirr hasihi “isyanda
26.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe‘iiliin
Hazer kil deyne girme girersei
Edasina tekayyiid eyle fi’l-hal
isit “Ed-deynii seynii’d-din’' Hadisin
Eda’-y1 deyn olupdur diniifie dal
27.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Gel isit lutfin1 mesalihanui
Itme herkesle da‘vaya ikdam
Ki Rasiil-i Huda-y1 < Azze ve Cell
Didi “Es-sulhu seyyidii’l-ahkam™>*
28.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Eyleme hande-yi bi-hiide’i ¢ok
Ki irisiir mevt-i fiica’i kalbi
Seh-i iklim-i niibiivvet didi kim
“Kesratii’z-zihki tiimitii’l-kalbi™”
[Sb]
29.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Ulfet-i cahil ile virme viictida kiilfet
Suleha sohbetine varir isefl var ruhsat
Didi “El-vahdetii hayrun’* seh her dii sera
Fi’l-mesel[diir] diizaha cehlile sohbet

2 «“Tedbirli olmak gecimin yarisidir.” Ebu Abdullah Muhammed Bin Selame Bin Ca’fer Kudai, Miisnedii’s-Sihab, S.
54,

%0 «pismanlik tovbedir.” Ahmed b. Hanbel, El-Miisned, 1/376, 423.

81 “Borg dindarligin lekesidir.” Ebu Abdullah Muhammed Bin Selame Bin Ca’fer Kudai, age., s. 53.

2 “Barig hiikiimlerin efendisidir.” Rebi’b Bin Habib, EI-Cdmiiis ’s-Sahih Miisnedii’l-Imam Er-Rebi’ Bin Habib, C. 1,
s. 235.

88 «Cok giilmek kalbi 6ldiiriir.” Tirmizi, Ziihd, C.2, Ahmed Bin Hanbel, Miisned, 7748. Cami ve Fuzili

% «Birlik hayirdir.” Beyhaki, Suabi’l-Iman, X111, s. 341.
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30.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Sakinup hileye mu‘tad olma
Tolasur ayagifia ahir-i kar
Diflle “Men gasse fe-leyse minna”>
Niiktesin goziiii a¢ caniii uyar

31.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Feiiliin
Idersefi kerema va‘d ii ‘ata
Halku terk it s6zi eyle kabiil
Virmesi vacib olur mev* tid1

Dimedi mi “El-detu deynun”>°

o rasul

32.
Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Fa‘iliin
Sirr-1 ahbabifit dime halka
Ihfezu’s-sirra enne-hii haseniin
Kavl-i sultan-1 enbiyay isit
Didi “El-miistesaru mii’temeniin”>’
33.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Hedaya sebebdir sikar dile
Tuta nush-1 Vehbiye giis-1 kabil
Seha-ver geref-bahs-1 Adem ki zira
“Tehaddii tehabbi™® buyurd: Rasil

34.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Cennete reh-ber olur safia konuk
Men‘i nas idiip nar1 misal-i cenne
Hace-yi her dii sera, kan-1 “ata
Didi “Ez-zayfu delilii’l-cenne”*

35.
Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Fa‘iliin
Safia itmezse tali‘ifi yari
Cekme bi-hiide rencis-i talebi
Didi “La rahate me‘a’l-ya’is”*" ol
Seh-i Mekki Muhammed ¢ Arabi

35 «Aldatan bizden degildir.” Tirmizi Ebu Isa Muhammed b. Isa, EI-Cdamiii’s-Sahih, Siinenii’t-Tirmizi, 1315.

% «Soz senettir.” Ebu Abdullah Muhammed Bin Selame Bin Ca’fer Kudai, age., C. 1, 40.

%7 «stisare edilen emindir.” Tirmizi Ebu Is4& Muhammed b. Isa, age.

38 “Hediyelesin ki birbirinize sevginiz artsin.” Ebu Abdullah Muhammed Bin Selame Bin Ca’fer Kudai, age., C. 1, s.
381.

% “Misafir cennetin kilavuzudur.” Kaynag tespit edilememistir.

0 «“(ymitsizlik varken rahat olmaz.” Kaynag tespit edilememistir.
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[6a]
36.
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe'iiliin
Sakin “aynii’l-kemale olma manzar
Iriir ayinefie zira kediret
Buyurmuslardurur “El-‘aynii hakkun
O mihr-i tab-dar-1 eve-i rif* at*

5941

37.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Ciinki gordiifi na-seza itme siikt
Telh ise de hakki soyle it kabtl
Gel “Kuli’l-hakka ve lev miirran”* sozin
Diiile canile buyurmisdur Rasiil

38.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Iki sahsufi arasin bul sulh it
Ne derisefi di ki virmez safia seyn
Musliha miijde idiip Sah-1 Rusul
Didi “Men esleha beyyene’l-isneyn”**
39.
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
Alma ele bade-yi pilir-hurmeti
Gafletile nef*ine virme viictid
Didi kim “El-hamru cima‘u’l-asim
Mebde’-i kiill sah-1 rusul bahr-i ctd

9945

40.
Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Fa‘iliin
Safia ceng it dimem tehevviir eyle
Diiser ise adiiya meyl-i cihad
Didi “El-harbu hud‘atiin”*® Mahmad
Erlik it hile ile bul irad

4 “Nazar haktir.” Miislim Ebw’l-Hiiseyn b. Haccac, el-Cdmiu’s-Sahih, Selam: 42; Ibn Mace Ebdi Abdullah
Muhammed b. Yezd el-Kazvini, Es-Siinen, Tib: 3. Usili’nin eserinde de yer almaktadir. bk. Adem Ceyhan,
“Usiili’nin Hadis ve Vecize Terciimeleri”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi,
2001-2003.

“2 By misrada vezin aksamaktadir.

8 «Ac1 da olsa dogruyu sdyleyiniz.” Ebu Abdullah Muhammed Bin Selame Bin Ca’fer Kudai, age., 5/159.

44 «jki kiginin arasim bulan.” Buhari Ebii Abdullah Muhammed b. ismail, age., Sulh: 2.

4 “Iki biitiin kotiiliiklerin anasidir.” Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr Suyuti, Cdmius'sagir, Hadis No: 4141.

“ “Harp hiledir.” Buhéri Eba Abdullah Muhammed b. Ismail, age., Cihad, 157.
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_ HATIME

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe“iliin
1. Ehadis-i Nebiyy-i Hayr-i Ummet
Idiip encama hame yazdi temmet

2. Temam olur eger ayn-1 “inayet
Acar riiyina bir ehl-i himmet

3. ‘Uyiib-1 glihteran setr iderler
Kerimii’l-halk olan erbab-1 hikmet

4. Garaz hayr du‘ adir ciist i ctidan
Dirig itme ne defilii olsa zahmet

5. Okursa bir sadakat-pise-yi asik
Umarum okuya Vehbiye rahmet

6. Bi-hakk-1 ab-1 ri-y1 fahr-i millet
Buiia “izzet idenler bula rahmet

7. Ide diinya vii “ukbada sefa at
Sefi‘-i miicriman-1 hayr-i immet
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